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PraneSimo apie akcijy ir kity finansiniy
priemoniy, suteikianéiy balsavimo teise,
paketo jgijima ar netekima pateikimo taisykliy
1 priedas

ASMENS / GRUPES
PRANESIMAS APIE BALSAVIMO TEISIU PAKETO JGIJIMA / NETEKIMA

1. Emitento pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas, valstybé
AB Zemaitijos pienas, 180240752, Sedos g. 35 Telsiai, Lietuva

2. Deklaruojamos ribos perzengimo prieZastis (paZyméti tinkamg langelj arba langelius):

[ ] Balsavimo teisiy jgijimas arba [ ] netekimas

[X ] Finansiniy priemoniy jgijimas arba [ ] netekimas

[ ] Ivykis, dél kurio pasikeiia turimas balsavimo teisiy skai¢ius

[ ] Kita (jraSyti tinkamgq prieZastj, pavyzdziui: akcijy paketo pobiidzio klasifikavimo pasikeitimai (pvz.,
Jinansiniy priemoniy galiojimo pabaiga), veikimas kartu, kitos priezastys):

3. Duomenys apic asmenj, kuriam taikoma prane$imo prievolé (persengiunt nustatyly ribg didejimo
arba mazéjimo linkme)"
Vardas ir pavardeé arba juridinio asmens | Juridinio asmens buveinés adresas

pavadinimas
Romusas Jarulaitis ir Regina Jarulaitiené

4. Akcininko vardas ir pavardé, pavadinimas (faikoma [statymo 26 straipsnio 1 dalies 2—10 punktuose
ir 26 straipsnio 2 dalyje nurodytais atvejais, jeigu tai kitas nei 3 punkte nurodytas asmuo. Turéty biti
nurodyli visi asmenys, kuriy balsai turi biiti skaiciuojami kartu su 3 punkte nurodytu asmeniu, nurodant
kiekvieno i$ jy tiesiogiai turimy balsavimo teisiy skaiciy ir dalj proc. )i

Romusas Jarulaitis (1 870 430 vnt. 4,04 proc.); Regina Jarulaitiené (1 303 740 vnt. 2,82 proc

5. Deklaruojama riba ir jos perZengimo data (pavyzdZiui, akcijy jgijimo arba netekimo data; kitos
prieZasties, dél kurios kilo pareiga teikti praneSimg, data; pasyvaus ribos perzengimo atvejais — akcinio
jvkio data):

Deklaruojama riba: 5% perZengimo data 2018 m. vasario 19 d.

6. Asmeny, kuriems taikoma prane§imo prievolé, bendrosios pozicijos:

akcijy suteikiamos balseEVi'mo teises, . . . Bepdras
balsavimo teisés sutc?lklamgs per IS viso abiejy, emltento' .
% (i viso 7.A) ’ ﬁnanS}nes priemones, % (7.A +7.B) balsavmp tezusulJ,
% (i§ viso 7.B.1 + 7.B.2) skaiCius

Esama situacija

ribos perZengimo 6.86 — 6,86 6,86

arba pasiekimo ’

metu

Ankstesnio

pranesimo pozicija — - -—

(jeigu taikoma)




7. Informacija apie esamg situacija ribos perzengimo metu:’

A: Akcijy suteikiamos balsavimo teisés

Akcijy klasé /| Balsavimo teisiy skaitius* Balsavimo teisés, %

Sipas kod Tiesiogiai Netiesiogiai Tiesiogiai Netiesiogiai

ISIN kodas (Istatymo 25 (Istatymo 26 str.) (Istatymo 25 str.) (Istatymo 26 str.)
str.)

PVA 1 870 430 1303 740 4,04 2,82

LT0000121865

TARPINE 3174170 6,86

SUMA A

B 1: Finansinés priemonés, kurios, pagal oficialy susitarimg suéjus i§pirkimo terminui, suteikia teise
arba galimybe jsigyti jau iSleisty emitento akcijy, kurios suteikia balsavimo teisiu? (Istatymo 27 str.)

Finansiné
priemoné

Termino
pabaigos data’

Pasinaudojimo /
konvertavimo
laikotarpis6

Balsavimo teisiy, kurios
gali biiti jgytos, jeigu
priemone naudojamasi /
ji konvertuojama,
skaicius

Balsavimo
teisés, %

TARPINE SUMA B.1

B 2: Finansinés priemonés, susietos su B1 dalyje nurodytomis finansinémis priemonémis ir turindios
panaly ekonominj poveikj (Istatymo 27 str.)

Fi . . Pasinaudojimo / Atsiskaitymas| Balsavimo .
inansiné Termino . _ . Balsavimo
priemoné pabaigos data’ kox.lvertaw.néo lliftl.ll‘a a7r bl teisés, %
laikotarpis pinigais skaicius ’
TARPINE
SUMA B.2




8. Duomenys apie asmenj, kuriam taikoma pareiga pateikti pranesimg (pazyméti reikiamq langel)):

[ ] Asmuo, kuriam taikoma praneSimo pareiga, néra patronuojamas jokio fizinio arba juridinio
asmens ir nepatronuoja jokiy kity jmoniy, tiesiogiai arba netiesiogiai turinéiy emitento balsavimo
teisiy pakety (jeigu asmuo, kuriam taikoma prane§imo prievolé, yra patronuojamas ir (arba) patronuoja
kitq jmone, Zymimas antrasis pasirinkimas)

[ ] Visa grandiné patronuojamyjy jmoniy, per kurias valdomos balsavimo teisés ir (arba) finansinés
priemonés, pradedant pagrindiniu patronuojandiuoju fiziniu arba juridiniu asmeniu®:
Balsavimo teisés per I8 viso abiejy

Balsavimo teisés, % o : ; ; e
: finansines priemones, % | balsavimo teisiy, %

Vardas ir pavardé / (jeigu jos lygios batinai s G o Bl C R i
pavadinimas’ pranesti ribai arba ja (eigu Jos hfg"'.m b“t“_'al (jeigu Jos i):g:(?s bl.ltll.lal
erfengia) pranesti ribai arba jj pranesti ribai arba ja
P s perZengia) perzengia)

9. Duomenys, kai balsuoja jgaliotinis: [jgaliotinio vardas ir pavardé / pavadinimas] neteks balsavimo
teisiy
[procentas ir skaiéius] nuo [data]

10. Papildoma informacija:
(Pavyzdziui, ankstesnio prane§imo iStaisymas)
Prane§imas teikiamas uz R. Jarulaitj ir R. Jarulaitiene

Ugpildyta TelSiai, 2018-03-13. R s serr ‘7&%& i ;ém




1 Istatymo 26 straipsnio 1 dalies 3—9 punktuose nurodytais atvejais turéty biiti pateikiama informacija apie 3iuos asmenis:

— Istatymo 26 straipsnio 1 dalies 3 punkte nustatytu atveju — fizinis arba juridinis asmuo, jgyjantis balsavimo teises ir turintis
teisg jomis naudotis pagal sutartj;

— Istatymo 26 straipsnio 1 dalies 4 punkte nustatytu atveju — fizinis arba juridinis asmuo, kuriam buvo jkeistos akcijos, su salyga,
kad tas fizinis arba juridinis asmuo kontroliuoja balsavimo teises ir pareiské savo ketinimus pasinaudoti jomis, taip pat fizinis
arba juridinis asmuo, kuris jas jkeité $iomis sglygomis;

— Istatymo 26 straipsnio 1 dalies 5 punkte nustatytu atveju — fizinis arba juridinis asmuo, kuris naudojasi akcijomis kaip
uzufruktorius, su sglyga, kad tas fizinis arba juridinis asmuo turi teise naudotis $iy akcijy suteikiamomis balsavimo teisémis, ir
fizinis arba juridinis asmuo, kuris, naudodamasis akcijomis kaip uzufruktorius, balsavimo teisiy netenka;

— Istatymo 26 straipsnio 1 dalies 6 punkte nustatytu atveju — patronuojantysis fizinis arba juridinis asmuo ir patronuojamoji
imone, jei jai taikoma pareiga pranesti apie balsavimo teisiy jgijima ar netekima pagal Istatymo 25 straipsnj, 26 straipsnio 1
dalies 2-5 punktus arba kelis i3 §iy atvejy;

— Istatymo 26 straipsnio 1 dalies 7 punkte nustatytu atveju — asmuo, kuriam akcijos perduotos patikéjimo teise, jeigu jis gali
naudotis tokiy akeijy suteikiamomis balsavimo teisémis savo nuoZiiira, ir asmuo, perdaves akcijas patikéjimo teise su teise
naudotis jy suteikiamomis balsavimo teisémis;

— Istatymo 26 straipsnio 1 dalies 8 punkte nustatytu atveju — fizinis arba juridinis asmuo, kontroliuojantis balsavimo teises;

— Istatymo 26 straipsnio 1 dalies 9 punkte nustatytu atveju — jgaliotas asmuo, jeigu jis gali naudotis balsavimo teisémis savo
nuozitira, ir akcininkas, kuris suteikes jgaliotiniui teise naudotis balsavimo teisémis savo nuoZitira (pvz., valdymo jmonés).

> Bendra balsavimo teisiy skaiiy turi sudaryti visy akcijy, suteikiamos balsavimo teisés, jskaitant akcijas Zymingius
depozitoriumo pakvitavimus, kuriems suteiktos balsavimo teisés, net jeigu naudojimasis balsavimo teisémis laikinai sustabdytas.
* Jeigu balsavimo teisiy paketas nesiekia Jstatymo 25 straipsnio 1 dalyje nustatytos minimalios ribos, nurodomas turimy
finansiniy priemoniy ir jy suteikiamy balsavimo teisy skai¢ius deklaruojamos ribos perZengimo diena.

* Pildoma tik tuo atveju, Jeigu akeijy paketa sudaro tiesiogiai ir netiesiogiai turimos balsavimo teisés. Savoka Htiesiogiai turimi
balsai turi biiti suprantama kaip asmens nuosavybés teise turimy akcijy suteikiami balsai. Sgvoka »hetiesiogiai turimi balsai®
turi bati suprantama kaip asmens turimi balsai remiantis vienu ar keliais Jstatymo 26 straipsnio 1 dalies 2-10 punktuose ir (ar) 2
dalyje nurodytais pagrindais.

* Finansinés priemonés igpirkimo termino/galiojimo pabaigos data, t. y. data, kai baigia galioti teisé jgyti akcijas.

¢ Pildoma tuo atveju, jeigu finansiné priemoné turi tokj laikotarpj (pvz., kas 3 menesius, pradedant nuo [data]).

7 Jeigu uz priemones atsiskaityta pinigais, balsavimo teisiy skai¢ius ir procentas turi biiti pateikiamas apskaiciuotas atsiZvelgiant
i visa santykinj akcijy, kuriomis pagrjsta finansiné priemong, kiekj pritaikius delta koeficienta (Taisykliy 28 punktas). !
¥ Visa patronuojamuyjy imoniy granding, pradedant nuo pagrindinio patronuojanéiojo fizinio asmens arba juridinio asmens, turi
biti nurodyta ir tais atvejais, kai riba perzengiama tik patronuojamyjy jmoniy lygiu, o patronuojamoji jmoné informuoja apie
pranesimo pateikimg. Daugybiniy grandiniy, per kurias naudojamasi balsavimo teisémis ir (arba) finansinémis priemonémis,
atveju, turi bati pranesta apie visas tokias grandines, paliekant laisva eilute tarp skirtingy grandiniy (pvz., A, B, C, laisva eilute,
A, B, D, laisvaeiluté, A, E, Firt. t.).

? Patronuojamyjy jmoniy, per kurias naudojamasi balsavimo teisémis ir (arba) finansinémis priemonémis, pavadinimai turi bati
nurodomi neatsiZvelgiant j tai, ar pa¢ios patronuojamosios jmonés pasiekia ar perZengia Zemiausig nustatytg riba.



